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Birger pripravljen na boj v gozdu. - Farnik se je potopi 
V BLIŽINI MARION, ILL., JE VSE PRIPRAVLJENO ZA 

VOJNO MED BIRGERJEM IN BRATI SHELTON. OBE 
STRANKI IMATA OKLOPNE AVTOMOBILE. — BIR-
GER JE UTRDIL KABINO V GOZDU, KOT V VOJ-
NEM ČASU. 

TURŠKI HAREMI SPREMENJENI V DELAVNICE. 

Marion, III. — V sredini goz-
da, oddal jeno 12 mil j od tuka j , 
Re je utrdil v svoji kabini Chas. 
Birger s svojimi bojevniki ter 
čaka na priliko, da udari . Bir-
gerja je obiskal neki poročeva-
lec v " t rdn jav i , " kateremu je 
Vse povedal o svojem nasprot-
stvu proti bratom Shelton, 
Sangsterjem in bootleggerjem, 
s katerimi je v smrtnem sovra-
štvu. Zadn je dneve se je pa to 
sovraštvo le še poostrilo, ker 
je Sheltenova banda usmrtila 
dva moža, ki sta bila pristaša 
Birgerja. 

Birger ima oklopni avtomo-
bil in vse polno municije ter o-
r ožja . Sam je oborožen do zob, 
tako tudi njegovi možje, kate-
rih ima večje število. Tudi nje-
govi nasprotniki so dobro obo-
roženi ; imajo poleg strojnic en 
°klopni avto; četa bratov Shel-
ton šteje kakih 60 mož. 

Kakor je bilo videti, tako 
l^avi poročevalec, ki je obiskal 
^ i rger ja , on ne pr ičakuje inter-
yencije oblasti, je pa gotovo, da 
le oko postave pozorno in bodo 
^ ^ i n t e r v e n i r a l i , da ne bo 

»krdhc, k a j hujšega, ka j t i obe 
stranki Sta pripravljeni na boj 
•—-do smrti. 

Ko se je poročevalec pribli-
žal t rdnjavi v gozdu, ga je 
sprejelo pet oboroženih mož in 
Peljali so ga pred poglavar ja 
— Birgerja . Le-ta je bil tudi 
oborožen od nog do glave, na 
sebi je imel oklopni telovnik. 
Pri n jem je bilo še šest drugih 
tovarišev, vsi pa so bili oboro-
ženi. Na vsa vprašan ja je Bir-
ger odgovarjal poročevalcu 
brez ovinkov. 

Birgerjevo sovraštvo je bra-
tom Shelton že mnogo škodo-
valo. Pre je so s proda jo prepo-
vedane pijače dobro služili, 
kajt i samo v Williams okra ju 

mesečno prodali za $1500 
P^ače, seda j pa prav nič. 

Birger je veteran špansko-
ameriške vojne, in je bil že od 
č lanov obdolžen, da je bil v 
Z vezi z bootleggerji . 

PARNIKTKEIDIRALA; 
EDEN SE POTOPIL. , 

New Orleans, La. — Urad-
n i Gulf in Southern Steam-
sbip kompani je so bili obvešče-
ni- da sta v bližini "South 
pass ' 'kolidirala parnika St. 
Louis in Madison, prvi se j e 
?°topil, le eden izmed moštva 
J e Prišel ob življenje, vsi drugi 
S o se še pravočasno rešili. 

BREŽIČNI B R Z O J A V D O 
M A R S A 36C Z A B E S E D O . 
London, Anglija. — Dr. 

^ans f ie ld Robinson je plačal 
7 2 centov za dve besedi, kate-
r e je na vsak načil hotel, da bi 

UPORNIKI V NICARAGUA 
AKTIVNI. 

General Sandoval mobilizira 
liberalce in jih navdušuje za 
boj proti sedanjemu pred-
sedniku generalu Chamorre. 
— Bojna l a d j a Zed. drž. 
Denver, se j e vrnila. 

Corinto, Nicaragua. — Libe-
ralni general Beltran Sandoval, 
ki je meseca ma ja začel z re-
volucijo in napadel Bluefields 
banko iz katere je vzel $160,-
000, je s svojimi četami pri-
spel v Porto Carazo, na zap&d-
ni obali. Seboj je pripel jal tu-
di strojnice in munici jo; izdal 

Na sliki vidimo harem nekega premožnega Turka , ki pa 
ni več harem, temveč delavnica, k j e r se učijo Turk in je žen-

. skih ročnih del. "Near East Relief" je mnogo deklet rešil iz 
je poziv na vse libera ce, n a j h a r e m o v i n č l a n i t e g a d o b r o d e l n e g a z a v o d a j i h u č i j o d e i a , d a 
se mu pridruži jo v skupnem n e b o d o v e č o d v j s n e o d d a r j e k i s o j i h i m e l i z a -e 

boju proti sedanjemu predsed- ž e n e 

niku dežele, generalu Chamor-
ro. 

Predsednik Chamorro, ko so 
se izjalovila mirovna pogaja-
nja , je vrgel v ječe na stotine 
liberalcev v mestu Leon. 

Mornar j i Zed. drž., ki so bi-
li v porinto, so se vrnili domu 
s svojo bojno ladjo Denver, ko 
se jim je obljubilo, da ne bo 
vlada postopala nasilno na-
pram liberalcem'. Nevtralna 
cona je z d a j določena, ki va-
r u j e Amerikance in ameriško 
kupčijo. 

Washington, D. •£. — Držav-
ni depar tment je dobil poroči-
lo od ameriškega konzula 
Evans-a, d.a so jetniki in revo 

IZJAVA PREDSEDNIKA 
GOOLIDGEA. 

Da vlada v deželi prosperi teta, 
j e v prvi vrsti pripisovati te-
mu, ker so plače visoke, ta-
ko je de ja l Coolidge. — 
Coolidgejev govor je poslu-
šalo milijone l jud i na radio. 

TATOVI ZLATNINE PRED 
SODIŠČEM. 

Premožni trgovec z zlatnino v 
zvezi z banditi . — Zadn je 

KRIŽEM SVETA. 
- Chicago, 111.— Župan De-

ver je zadobil poškodbe na t reh 
prstih desne roke, ko je zalo-
putnil vrata pri avtomobilu in 
prepozno umaknil roko. 

— Washington, D. C. — Od 
j a n u a r j a t. 1. do 1. oktobra so 
suhači v Zedinjenih državah 
nakolektali svoto $213,000 za 
pobi janje mokračev, ki se za-
vzemajo za amendment Vol-
steadovega zakona. 

— Sofija, Bolgarija. — V bli-
žini grške meje na bolgarskih 
tleh so bolgarski banditi usmr-
tili družino francoskega inže-
ner ja , obstoječo iz t reh oseb, 
katerim so na to pobrali vse 
imetje . 

— Michigan City, Ind. — 
Mrs. Caroline Kai, s tara 80 let, 
je bila na jdena v kuhinj i svoje-
ga s tanovanja mrtva — zadu-
šena od plina. 

— Varšava, Poljsko. — Za-
čela se je obravnava pred tu-
kajšnim porotnim sodiščem 
proti 15 morilcem "čarovnice." 
Umorili so namreč neko žen-
sko, katero so imeli za čarov-
nico. Z njeno krvjo so pa ma-
izali neko dekle, ki je zbolelo, 
;in so rekli, da jo je sJUirka zača-
ra la . " 
| Havana, Kuba. — Od t u k a j 

Iz neodrešene domovine. 
te-J»;H 'O L-J ' 

MED IDRIJO IN MAROFOM STA UTONILI MED POPLA-
VO DVE DEKLETI. — Š KODA V GORNJI JE CENJE-
NA NA ČETRT MILIJONA. — D R U G E ZANIMIVE 
VESTI. 

Idr i ja odnesla dve dekleti . 

Washington, D. C. — V sre-
do je predsednik Coolidge go-
voril članom American Asso-
ciation of Advertising Agen-
cies. Predmet njegovega izva-

luci jonarj i v Honduras pobeg- j a n j a je bil, k a j je glavni 
nili iz ječe, kater im so poma 
gali drugi uporniki, naka r so 
se polastili mesta Seiba in 
pregnali vladne čete. Tri je vo-
jaki so ostali mrtvi na bojišču, 
število ran jenih je pa veliko. 
Mestna hiša j e zgorela. Mr. 
Evans tudi poroča, da se ino-
zemcem ni zgodilo ničesar hu-
dega, tudi n j ih imet je je ne-
dotaknjeno. 

o 
IZJALOVLJEN NAPAD NA 

VLAK. 

Wilkes-Barre, Pa. — Želez-
niški detektivi so aretirali Earl 
Crumley-ja in Theodore Cad-
wall>ader-ja, prvi star 21 dru-
gi 22 let, ki sta priznala, da 
sta nameravala razstrelit i z di-
namitom tračnice in povzroči-
ti železniško nesrečo, katero 

čase so pokradli za pol mi- Poročajo, da je pri vremenski 
lijona vrednosti zlatnine in katastrofi na Isles of Pmes pn-
drugih dragocenosti. t r 0 - i e Amenkancev ob ziv-

0 _ Ujenje. 

Chicago, 111. — Začela se je 1 — Carigrad, Turč i ja , 
obravnava proti banditom, ki k a j je prišlo poročilo iz Erivan, ' 
so zadn je čase pokradli dra- d a J e P r i P e r e s u v- Armeniji 
gocenosti v vrednošti $500,000. P r i š l ° 5 0 0 0 o s e b o b življenje. 
Obdolženci so izdali imena svo-! — Chicago, 111. — Mrs. Eli-

Prva poročila o poplavah na 
Goriškem niso govorila o člo-
veških žr tvah. Le l jud je , ki so 
opazovali Idri jo pri Sv. Luciji, 
so trdili, da so videli med veli-
kanskimi množinami stavbnega 
lesa, hlodov, dreves in deloma 
tudi pohištva tudi človeška 
t rupla . Prvotno se je zdelo, da 
so to mrliči, ki jih je voda vrgla 
iz trug, ki jih je valila s seboj. 
Pozneje pa se je dognalo, da 
sta med Idri jo in Marofom res 
utonili dve dekleti, v starosti 
med 20 in 25 let. Nesrečnih žr-
tev ni bilo mogoče še identifi-
cirati. — V Slapu, Stopniku, 
Trebuši, na Zel inju pri Spodnji 
Idrij i in pri Rovničarjih je vo-
da odnesla mostove. Glede onih 
žag, o katerih smo poročali, da 
jih je odnesla voda, se seda j 
doznava, da so te žage g. Pod-
gornika in g. Hvale v Gornji 
Tribuši. Škoda v Gornji je o-
gromna in se ceni na četrt mi-
lijona. — Poleg mosta v Mirijm 
je Vipava odnesla tudi veliko 
brv pri Dornbergu, ki pel je na 
prvaško postajo. Renče je Vipa-
va popolnoma obkolila; k sre-
či je voda pričela kmalu pa-
dati . — Hubel j je poplavil Aj-

Sem- dovščino in odnesel dva mosta. 

Jščena, ne da bi bila vedela, za-
k a j so ju aretirali . 

o 
Konec občinske samouprave na » 

Goriškem. 

Nedavno so morali vsi župa-
ni na Goriškem izročiti svoje 
posle takozvanim potestatom. 
Te imenuje notranj i minister in 
so seveda sami fašisti. 

Spomenik padlim na Sv. Gabri-
jelu. 

Na Sv. Gabri jelu pri Gorici 
so I tal i jani odkrili spomenik 
padlim itali janskim vojakom. 
Mnogi slovenski f a n t j e in mo-
žje se še z grozo spominja jo 
na strašno k lan je v letu 1916. 
na temu hribu, k j e r je vsaka 
ped zemlje namočena s krvjo. 
Tudi slovenskih fantov mnogo 
počiva na Sv. Gabri jelu. 

o 
Za železničarj i — učitelji. 
I tal i janski prosvetni minister 

je zopei več slovenskih in hr-
vaških učiteljev uvedel discipli-
narno postopanje, češ, da so 
premalo narodni, t. j. fašistov-
ski. Namen tega postopanja je 
na j t i povod za odpustitev iz 
službe. 

Gonja proti slovenskim uči-
tel jem. 

V soboto popoldne, 2. okt., 

ob-

vzrok prosperitete, ki vlada v 
deželi. Pravi, da visoke plače. 
Gotovo Coolidge pri tem po-
zabl ja , da so v deželi tudi ta-
ki — če ne večina takih, ki s 
svojim zaslužkom težko izha-
j a jo in preživl ja jo svoje dru-
žine. 

Med drugim je rekel tudi 
Coolidge, če bomo nadaljevali 
s sedanj im sistemom, ni dvo-1 zlatnine, pa tudi tiste, ki so 

jih voditeljev, nekateri izmed zabeth Herber t je v St. Joseph's s o s e s i u č a j n o sestali nekateri 
teh se gibljejo le med boljšimi 0 l d Peoples Home v Aurora v ' 
l judmi. Louis Victor, premož- starosti 102 let preminula. 
ni juvelir, j e bil tisti, ki je . 0 
prejemal od banditov ukrade-1 _ _ 

no blago. Poleg tega so imeno- CHICAGO ZA B R E N M M . 
vani še drugi, ki so bili na- gla-1 
su kot pošteni možje, a so bi l i ' 
v zvezi z banditi. Policija ima 
v rokah bandite, ki so napadl i 
newyorškega trgovca z zlatni-
no in mu odvzeli za $45,000 

ma, da bi ne obdržali plačo na 
tem višku in vzlic temu dvigni-
li našo trgovino z inozemstvom. 

Coolidge je članom Adverti-
sing Agencies tudi rekel, n a j 
poročajo v liste in oglašajo le 
resnico — ne more biti perma-
nentne podlage z.a oglašanje, 

pri napadu v Palmer poslopju 
prišli do plena v vrednosti 
$150,000. 

o— 

V TOREK 2. NOVEMBRA 
DAN VOLITEV. 

slovenski učitelji na vrtu neke 
gostilne pri Sv. Ivanu v Trstu. 
Ko se je zmračilo in je postalo 
hladno na vrtu, so se podali v 
gostilniško sobo. Toda niso še 
dobro sedeli, pa se pojavita v 

, . " , . , j lokalu dva ka rab ine r j a in zah-
Ne glede ka te r , s tranki spada-; t e v a t a y i m e n u z a k ( m a Q d ^ 

jo, večina trgovcev m zayed- ; i g o t n i h > d a S ( J l e g i t i m i r a j o . 

nih meščanov v Chicagi je 
za izvolitev Brennana. 

Zaman je bil ugovor prisotnih, 
da so se pr i ja te l j sk i zbrali pri 
kaplj ici vina. Karabiner j i so 
vzeli vse prisotne na zapisnik 
in ovadba je romala na oblast, 
da so učitelji imeli zborovanje 

Chicago, 111. — Ko se kam-
panjski dnevi raznih kandida-
tov bližajo h koncu in dan vo-
litve je pred durmi, je naše . 

. i i j v javnem lokalu brez dovolje-mesto pokazalo, da se zaveda .J 

svoje dolžnosti pri volitvah, ""J3" 
namreč podpirat i moža in ne . 

Brennan,! Aretaci je brez mot,vac,je. 
Z vabljen od prekrasnega je-

jih Poslali prebivalcem Marsa, 

15 radio pos ta j je skrbelo 
. . , ^ za to, da je Coolidgevo izva-

bi izkoristila v svoje_roparsKe ^ ^ ^ 
na milijone ame-

namene. Na piki sta imela Le- ^ d ] . ž a v l j a n o v 
high Valley ekspresm vlak, ki q 

NAPAD NA POŠTNO PO-
SLOPJE. 

P.axton, 111. — Policija Cook 
okra ja , deputi šerifi in zvezni 
agenti zas leduje jo štiri oboro-
žene moške, ki so 

V torek, dne 2. novembra se stranko. George E. 
ako se ne poroča l e čiste resni* vršijo volitve senatorjev, kon- demokrat, je izdal apel, ki so' UJ • u č i t e l j Mi_ 

'grešnikov itd., kdor se je regi- ga podpisali chikaški trgovci ^ n s k e g a d n e s e j e w 
striral ima pravico in je njego- • ** - l a n P e r t o t v « P r e m 8 t ^ u » e k e ^ 

Urednik "Goriške St raže" 
tožen a — oproščen. 

"Goriška St raža" je, svoje-
čfesno pozvala slovenske starše, 
na j sami učijo otroke doma ma-
ternega slovenskega jezika, ki 
so ga I tal i jani vrgli iz šol. Dr-
žavni pravdnik je pa v tem po-
zivu videl ščuvanje k uporu 
proti zakonu in je tiral uredni-
ka g. Kemperle ta pred sodišče. 
Sodniki pa so vendarle uvideli, 
da poučevanje slovenščine ni 
protizakonito in so obtoženega 
urednika oprostili. 

o 
Prosluli profesor Lorenzoni 

pokaže svoje sovraštvo do Slo-
vencev ob vsaki priliki. V Idri j i 
bi bil moral on dne 21. septem-
bra kot komisar pričeti maturo 
na realki. Prišlo je okoli 30 di-
jakov ali Lorenzonija ni bilo od 
nikoder. Dijaki izgubl ja jo čas 
in starši imajo stroške. 

ce. 

kre ta med New Yorkom in 
Buffalo. Dinamit sta položila 
pod tračnice v bližini gozda, 
na samoti, k sreči pa ni eks-
plodiral in je vlak nepoškodo-
van prispel na določeno me-
sto. 

U r adniki Central radio postaje 
rekli, da bodo storili kar bo 

, ,nJih moči, a niso sigurni, da 
1 brzojavka srečno prispela 
a določen prostor, ki je od-

'aljen le nekoliko nad 42 mi-
^onov mil j od Londona. Br-
ojavko so poslali ni pa znano, 

tuH-° M a r s i s t i Prejeli ali ne, pa 
U(i l ni znano če je dr. Robin-8©n Pri čisti pameti. 

Prijatelji in somišljeniki kaj bote 
storili v zaključni jubilejni kampanji 
za "Am. Slovenca?" 

N E U N I J S K E P R E M O G O V N E 
D R U Ž B E Z V I Š A L E P L A Č O 

D E L A V C E M . 
Greensburg, Pa. — 10,000 

premogar jev v Greensburg, 
Irwin in Connelisville premo-
govnikih, bo deležnih po 1. no-
vembru zvišanja plače. Ozna 
čeni premogovniki so neunij-
ski. 

va dolžnost, da voli. Volišča 
odprta od 6. ure z j u t r a j do 5. 
zvečer. 

in podje tniki ; 42 podpisov je. 
na temu apelu, vsi ti priporo- p n j a t e l j a podal na Kras. Ko^se 
ča jo na j chikaški volivci voli 
jo v senat Brennana. Ti možje, 

je vračal popoldne v družbi do-
mačih fantov iz Skopega v Du-

ki so se podpisali na o z n a č e n i ; tovlje, jih ustavijo na cesti ka-
VelikJ stenski zemljevid, ki ga dobi- apel pa niso le demokrati , tem-' rabinerj i . Domačine so vzeli na 

te za enega novega naročnika je kra- v e 5 t u d i republikanci, ki ne', zapisnik, Per tota m njegovega 
sen dar, « bo vas spomm^i leta in . & j o t k a t e r i stranki p r i ja te l ja pa so gnali na kara-
S l ^ / t S a n j ^ spada Brennan - podpira jV b m j e r s k o p o s t a j o k j e r so jih 

, ker ga pozna jo kot moža obdržali do nas lednjega popol-
— Sterling, 111. — Anton Mil-

v četr tek ler, star 68 let, kateremu je že-
ob zgodnji ju t ran j i uri napa - ' na pred dvemi leti utonila, si 
dli poštno poslopje v Paxton, je sam končal življenje s tem, 
111., in ustrelili poštnega kler- 'da se je v svoji garaži obesil, 
ka Har ry Swanson-a. | — London, Anglija. — Lan-

Oblasti so prepričane, da sko leto meseca novembra so ] 
napadalci niso imeli namena poslali iz Coolidgeove f a rme v 
oropati pošte, temveč so na- jVermontu purana, ka terega bo-
pad izvršili le iz maščevanja , do letos na Zahvalni dan jedli 
ker so oblasti poslale v ječo [pri ameriškem poslaništvu v 
poštnega r o p a r j a znanega pod iLondonu. Lansko leto se pojedi-
imneom "Blackie." Swanson, 
ka terega so napadalci ustreli-
li, je bil glavna priča proti 
n jemu. 

na ni vršila radi smrti kraljiči-
ne matere Aleksandre, 

ŠIRITE " A M E R . S L O V E N C A . " 

j/a, —- M a p i • • • • • • i 
na mestu. | d n e - 0 ( 1 t a m 8 0 J ' i h odpeljal i v 

Hugh Š . Magill, n e o d v i s n i Sežano. Tam sta morala do ve-
republikanec, kandidat za se-' čera čakati, da se je povrnil 
natorski stolček, je poslal podprefekt , ki ni več podpre-
Brennanu in Frank-u L. Smith-' fekt , slavni Aviani. Ta, miličar-
u, njegovemu r e p u b l i k a n s k e - ' s k i tenente Grazioli in karabi-
mu nasprotniku odprto pismo,1 njerski brigadir so skozi dve 
v katerim ju nagovar ja , n a j uri izpraševali aret i ranca. Ni-
nihče ne n a j a m e na dan volitve' kakor pa niso hoteli reči, z a k a j 
pomagače, ki b'i lovili volivce'sta bila are t i rana. Karabin jer -
in j ih plačali. Pravi, da tudi on1 ski brigadir je ob aretaci j i iz ja 
ne bo izdal nobenega centa.| vil, da ima nalog od zgora j . — 
Volitev n a j bo svobodna in! Podprefek t pa sploh ni hotel 
enaka za vse. Ljudstvo na j vo-; govoriti o tem, temveč je očit-
li po prepričanju, ne pa za de- no spravljal pogovor na drug 
nar. ' tir. Pozno zvečer sta bila izpu-

DENARNA NAKAZILA 
ZA JUGOSLAVIJO, ITALIJO itd. 

Vaša denarna pošiljatev bo v starem 
kraju hitro, zanesljivo in brez odbitka 
izplačana, ako se poslužite naše banke. 

Dinarje, ozir. lire smo včeraj poši-
ljali po teh-le cenah: 

500 Din $ 9.45 
1,000 Din $ 18.60 
2,500 Din $ 46.25 
5,000 Din $ 92.00 

10,000 Din $183.00 

100 lir $ 4.75 
200 lir — $ 9.20 
500 lir $22.00 

1000 lir $43.00 
Pri večjih svotah poseben popust. 
Poštnina je v teh cenah že vraču-

nana. 
Zaradi nestalnosti cen je nemogoče 

vnaprej cene določevati. Merodajne 
so cene dneva, ko denar sprejmemo. 

Nakazila se izvršujejo po pošti ali 
pa brzojavno. 

IZVRŠUJEMO TUDI DENARNE 
POŠILJATVE IZ STAREGA KRA-
JA V AMERIKO. 

Pisma in pošiljke naslovite na: 

ZAKRAJSEK & CESAR-; 
455 W. 42nd ST., NEW YORK, N.Y. 
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nevarno zbolel. N a h a j a se v do-
mači bolniški oskrbi. Vrlemu 
ro jaku želimo, da bi kmalu o-
kreval in nada l je skrbel za 
svojo družinico. 

že od n e k d a j bil, se splazim 
zvečer v šolsko dvorano, ker 
sem slišal, da bo imel Drama-
tični klub t a m k a j vajo za svo-

POZOR:—Številka poleg Vašega naslova na listu znači, do kedaj imate 
list plačan. Obnavljajte naročnino točno ,ker s tem veliko pomagate listu. 

Entered as second class matter November 10, 1925, at the post office 
St Chicago. Illinois, under the Act of March 3, 1879. 

Pravice in dolžnosti delavcev. 
Petsto delegatov na konvenciji Ameriške Delavske Fede-

raci je je ono nedel jo s svojimi ženami prisostvovalo sv. maši, ki 
jo je z a n j e pel v cerkvi sv. Alojz i ja v Detroit, Mich, monsignor 
Doyle. Kot govornik je pri t e j priliki nastopil Rev. Dr. John 
Ryan, profesor katoliške univerze v Washingtonu. Govor je 
bij za to priliko posebno primeren in je ostet i l delavsko vpra- GLAS IZ JUŽNEGA KAN-
šan je v luči krščanstva. f SASA 

Govornik je izvajal , kakor s ledi : j 
Morebiti bi kdo vprašal , z a k a j d a j e Cerkev posebno pri- „ Franklin, Kans. 

poznan je delu s tem, da se ti. vrši poseben govor pred zborom , K e r S e m i J e v t e m č a s u n e " 
delegatov ameriške delavske konvencije. Brez dvoj-be t rdi jo k a j « T a d l v a "»bralo, zato mi 
nekater i l jud je , ne izvzemši nekater ih katoličanov, da je Cer- d " v o h t e ' ^ 8 e d a n e s z ° P e t 

kev samo zato tu, da se v n j e j moli in o z n a n j u j e evangeiij . Vse P l a , s l
(

m " 
t ake t rdi tve in krit ike temel je na globoki in vsega obžalovanja 
vredni nevednosti . ' N a j prvo moram ^sporočiti no-

Cerkev ima dolžnost in pravico, učiti in razlagat i vsa na 
Čela in postave moralnega zakona. Ona mora pridigati l jube- i 
zen in pravičnost p rav tako, kakor čistost in ubogljivost. In 
ona mora naobračat i zapovedi l jubezni in pravičnosti na eko- |! 
nomične r azmere prav tako, kakor na poedino družino ali so- l!" f e s e c e z v s o v n e m o V*LWfv~ 
sesko. P r o d a j a in kupovanje , posojanje in j e m a n j e na poso- : l j a l a n a t a . P ° ™ e B l j i v d a n " C e " 
do, n a j e m a n j e in sp r e j eman je dela — vse to spada v področje r a v n ° s m ° 1 1 t u d j 

da bi se ubogi dvignili iz svojega siromaštva in bede, da bi si 
'zbuljšali svoje živl jenjske razmere . Malo pozneje s prizna-
njem omenja t rdi tev na jveč jega krščanskega f i lozofa, sv. To-
maža Akvinca, da je čednostno ž iv l jenje nemogoče brez pri-
merne oskrbe telesnega in sploh z u n a n j e g a ž iv l jenja . 

Pravice delavcev.—Okrožnica nava j a popoln in podroben 
seznam pravic in dolžnosti delavskega stanu. Delavci imajo 
pravico do plače, ki bi morala biti n a j m a n j tako velika, da bi 
zadostovala za človeka vredno družinsko ž ivl jenje in za zava-
rovanje proti morebitnim nezgodam v prihodnosti. Imajo vso 
pravico, zahtevat i od države posebno varstvo in posebno po-
stavodajo. Država bi morala storiti, ka r je le v n jeni moči, da ^ ^ ^ ^ ^ 
bi omogočila delavskim stanovom, pridobiti si t r a j n o posest, [jem se za veliko mizo, ki stoji 
Delavci imajo da l je pravico do nedel jskega počitka in do pri- ina koncu dvorane, in gledam, 
merno k ra tkega delovnega časa. Ženske in otroci imajo po- g l e d a m in poslušam. Vse je šlo 
sebno pravico, da se oproste takega dela, ki ni pr imerno njih®- |dobro s početka. Premagoval 
vi starosti in fizični sposobnosti. V splošnem je delavec obdar- jsem se, grize! si ustnice, grizel 
jen s človeškim dostojanstvom, ki n a j ga nihče ne razžal i ne- (si jezik, toda kl jub bolečinam 
kaznovan, ko sam Bog ravna ž nj im s spoš tovanjem; zato je [me je še vedno napadal smeh. 
sramotno in nečloveško, ravnat i z l judmi kakor s premože- [Potegnem n a j p r e j en robec iz 
njem, da se z njihovo pomočjo pridobiva denar, ali pa gledati --
nan je kot na množino mišic ali fizične sile 

(Konec prih.) 
"SKTSS-S 

1*9 
DOPIS IZ COLLINWOODA. 

Cleveland, O. 
Ravno, ko ta-le dopis pišem, 

pada pri nas prvi sneg, danes, 
25. oktobra in mogoče pada tu 

V torek zvečer sem jo pa Idi k j e drugje . Z d a j je ta čas in 
skupil. Radoveden, kakor sem [drugega sploh za pričakovati 

ne bo, ker vedno bolj mrzla 
vleče od severa sem čez eriško 
jezero. 

Od 17. do 19. oktobra smo 
jo igro "Poslednj i mož." Skri- imeli pri nas, kakor že poroča 

no, 40urno pobožnost. Imeli 
smo še 4 druge duhovnike, dva 
slovenska in dva angleška, za-
kar se jim prav lepo zahvalju-
jemo, zlasti našemu č. g. žup-
niku Vitosu Hr ibar ju , ki so jih 

je pritiskal zunaj , a v dvorani 
smo se pa k a j hitro ogreli. K° 
so namreč pr ikorakale v dvora-
no naše vrle viničarke z mladim 
Škrabcem na čelu, ki je sviral 
tako zapelj ivo koračnico, je še 
celo nam ta starim postalo to-
plo pri srcu. 

Nekako ob pol desetih pa so 
naše viničarke posedle okrog 
mize (tu pa moram pripomniti, 
da je manjka lo košare s krofi 
in f lanceti) in zapele pod trto 
nam vsem dobro znano pesmi-
co: "Na planincah solnčece si' 
j e . " Nato pa se oglasi gospod 
župan iz Žab je vasi in prične 
s č i tanjem razg lasa ; a dokon-

levega žepa in si njim zatisnem joče pridige. 

preskrbeli, da smo slišali po jčati ni mogel, ka j t i tatovi so se 
večerih tako lepe v srce sega- začeli prehitro oglašati. J»z 

Vašem pri l jubl jenem 

vico, da smo imeli na Frankli-
nu lepo in slovesno priredi tev: 
sv. birmo. Naša mladina, po-
sebno slovenska, se je že tedne 

cerkve, ki je učiteljica nravnosti. Plače, dobiček, delovni čas, 
delo žensk in otrok in sto drugih reči v industr i jskem svetu je 
t reba presojat i z moralnega vidika. Vse te reči mora jo biti 
dobre ali pa napačne. Naloga cerkve je, da izjavi, k e d a j so 
dobre in k e d a j so napačne. 

To je nepres tana dolžnost Cerkve. Ob posebnih prilikah, 
kakoršna je ravno ta, ko so se zbrale stotine delegatov delav-
stva v našem mestu, je čisto riaravno in primerno,, da Cerkev 
to opazi in uporabi ugodno priliko, da poudari katoliška na-
čela, tičoča se r azmer in odnosov dela. To je posebno primer-
no v Združenih državah, k j e r velik odstotek delodajavcev pri-
pada katoliški veri in k j e r široke plasti delavskega stanu šte-
j e jo med zvesto deco Cerkve. 

Stališče Leona Tr ina js tega .—Dobro poučenemu katoliča-
nu so p ravkar omenjene ugotovitve same po sebi umevne. Ta-
ko razumlj ive so, da ne po t rebu je jo ponovnega izrecnega za-
t r j e v a n j a . Poleg tega so bile po t r jene in podčr tane na slove-
sen način od na jv i š je cerkvene oblasti. Papež Leon XIII. je v 
svoji veliki delavski okrožnici izjavil, da je bil prisiljen po 
svoji apostolski službi to vprašanje podrobno obdelati in po-
udari t i načela, ki jih zahtevata resnica in pravičnost. V ravno 
isti listini je izjavil, , da se ne bo našla uporabna rešitev delav-
skega v p r a š a n j a brez posredovanja vere in Cerkve. Te in d ru - , 
ge iz jave Leonove in njegovih naslednikov bi morale že zdav-
n a j zapre t i usta kriticizmu tistih slabo poučenih katoličanov, 
ki z a t r j u j e j o , da nima Cerkev nič opraviti z vprašan jem dela! 
kap i ta la , gospodarskega živl jenja sploh. 

Kar v omenjeni okrožnici na jbo l j pade v oči, je očitno so-
čuvslvovanje z r azmerami in težavami delavskega stanu. Kar-
dinal Manning je d e j a l : Odkar so bile izrečene one ZveKčar-
jeve besede : "Množica se mi smili," se še ni slišal glas po ce-
lem svetu, ki bi se bil zavzel za ljudstvo s tako globoko in lju-
bečo simpati jo, kot glas Leona XIII. Tako j v začetku svojega 
pisma pravi p a p e ž : Neka odpomoč se mora najt i , in sicer hitro 
naj t i , za siromaščino in bedo, ki stiska danes veliko večino naj -
ubožnejših. Opisujoč na kra tko poglavitne vzroke, ki so na-
pravili to vp rašan je t ako pereče, označuje njihove učinke v 
sledečih besedah : Delavci so bili prepuščeni na milost in ne-
milost, osamljeni in brez pomoči, t rdosrčnosti delodajavcev in 
pohlepju neovirane konkurence . . . Ma jhno število velikih bo-
gatinov je bilo v stanu, naložiti množicam siromakov jarem, ki 
je bil le malo boljši od pravega suženjs tva . Malo strani po-
zne je zavrača Leon mnenje , da se ima Cerkev baviti le z du-
hovnim dobrobitom svojih otrok. Cerkev, t ako iz jav l ja , želi, 

v našem 
okra ju cel mesec vremenske 
nezgode, se je vendar na do-
tični dan — sobota, IG. okto-
bra, solnce pr i jazno pokazalo 
izza. oblakov . Res, kakor da 
bi se tudi ono hotelo poveseliti 
z nedolžnimi otroci krasne slo-
vesnosti. Vseh birmancev je bi-
lo samo na Frankl inu 80 po šte-
vilu. Birmo so opravili, oziroma 
birmovali so preč. g. škof Aug. 
Schwertner . Stregli so pri sve-
čanosti Father Leo Kiasinsky iz 
Chicopee; Fa the r O'Leary iz 
Scammon; Fa ther Boniface in 
F a t h e r Aldereie iz Frontenac. 
Se razume, da so prišli razni 
botri in botrice tudi iz drugih 
naselbin. Mr. John Dobrauc, 
podjetni slovenski trgovec na 
Frankl inu je imel kar cel kup 
malih fantičkov, katerim je ve-
zal zakrament sv. birme. Ravno 
tako njegova gospa soproga 
Agnes Dobrauc. Tudi sin John, 
ki je lastnik ol jnatega podjet -
ja v Pittsburg, Kans., je imel 
dva za oskrbeti. Birma je pa bi-
la tudi po sosednjih naselbi-
nah, kakor : Frontenac, Ringo, 
Girard, Scammon. 

Drugi dan, na nedeljo 17. ok-
tobra, je bila na Girard blago-
slovljena nova katoliška cer-
kev. Istotako so dogotovili tudi 
v malem mestecu Army novo 
katoliško cerkev. V tem oziru 
je t o r a j pri nas že velik napre-
dek in upati je, da dokler bo-
do imeli naši rojaki smisel in 
zan imanja za take prireditve, 
ne bodo še mogli sovražniki 
t r iumfira t i ! 

Nesreč se je v enem mesecu 

mnogo zgodilo, na pr. t ragične 
smrti je umrl i tal i janski mesar 
F rank Ferrero. Ponesrečil se je 
n e k a j na roki ; pr ipel ja l i so ga 
v Mt. Carmel bolnišnico. V ne-
prisotnosti bolniške strežnice 
je v deliriju skočil iz druzega 
nads t rop ja na tla. Bil je na me-
stu mrtev. Zapušča vdovo in 4 
hčera. 

Avtomobilske nesreče so tudi 
pri nas na dnevnem redu, to je 
pač takorekoč tudi morilno o- > 
rod je . 

Niso se naši p r a d e d j e zas tonj i 
upirali vsaki novotariji , kakor 
da bi slutili, da ž n j imi pri-
de tudi nebro j nesreč in ne-
zgod. 

Jesen se že tudi skoro po-
slavlja od nas in vsa narava se 
že pr ipravl ja za zimsko span je . 
Danes smo dobili f rankl inčani . 
prvo slano in ž n jo ne l jubega 
gosta — mraz . 

Ker je tudi meni zmanjka lo 
novic, zato se tudi j az poslav-
l jam od mojega dopisa z upa-
njem, da kmalu zagleda beli 
dan v Vašem razš i r jenem listu! 

Poročevalka. 
o 

usta, n.ato še drugi robec iz 
desnega žepa in si zatisnem 
nos. Tako sem izčrpal vsa ob-
rambna sredstva, a končno se 
k l jub vsemu nisem mogel več 
premagovati •— in bušnem v 
glasen krohot. Toda — nesre-
ča — kakor bi trenil, je bil re-
žiser pri meni in me za Ušesa 
privleče iz mojega skrivališča. 
Prosil sem ga, lepo prosil, a 
ostal je t rd in neizprosen. Za-
gotavljal sem mu, da nisem ni-
kak špijon, ampak le radoved-
než in da ne nameravam "švin-
dlati ," ampak da bom tudi v 
nedeljo s emka j prišel in kupil 
vstopnico. Ker sem ga tako le-
po in milo prosil, se je končno 
dal omečiti in mi je dovolil, da 
sem si smel ogledati igro do 

sem ga verno poslušala in ko je 
V nedeljo, 24. oktobra, smo jčital besede: "Grozd je je do-

pa tudi imeli lepo pobožnost v zorelo, hruške so se odebelile-" 
čast sv. Frančišku Assisi. Pri Ipogledam okrog sebe in zapa-
t e j priliki so nam naš pomožni zim, kako se na t r t i vse prijaZ" 
g. župnik razložili ž ivl jenje sv. 'no in vabljivo smehl ja . SkuŠ-

CHICAŠKI SLOVENEC. Da 
se izogneš navalu pri vratih, si 
KUPI VSTOPNICO K IGIfl 
POSLEDNJI MOŽ V PRED-
PRODAJI od katerega koli čla-
na ali članice Dramatičnega klu-
ba. — Igra se vrši JUTRI, V 
NEDELJO, POPOLDNE IN 
ZVEČER. TVOJA DOLŽ-
NOST kot člana chicaškega 
društva JE, DA SE PRIREDI-
TVE GOTOVO UDELEŽIŠ. 

Veliki stenski zemljevid, ki ga dobi 
te za enega novega naročnika je kra-
sen dar, ki bo vas spominjal leta in 
leta na zaključno kampanjo 35-letne 
jubilejne kampanje "Am. Slovenca!" 

•O 
VESTI tZ SVETOŠTEFANSKE 

FARE. 
Chicago, 111. 

Med veselje, ki se mu uda ja -
mo, pa kane v našo naselbino 
večkrat tudi kap l j a žalosti. Ne-
pričakovana nesreča je zadela 
te dni ugledno rodbino Pinlar 
s 1930 W. 22nd PL Umrl jim 
je sinček šolar. Moral bi na o-
peraci jo rad i slepiča, toda pre-
pozno je dospel za operacijo in 
slepič se mu je razlil in povzro-
čil smrt. Pokopan je bil zadn j i 
pondel jek s sv. mašo iz cerkve 
sv. Štefana. Pogreb je oskrbel 
Mr. And. Glavach. Žalujoči 
družini P in tar jev i naše iskreno 
sožalje, pokojniku pa obilo ve-
sel ja pri Bogu nad zvezdami! 

V žalosti t repe ta za živl jenje 

konca. Da pa bo še bolj sigu-
ren, da je moje kosanje resnič-
no, mi je t ako j ponudil en tiket 
za nedeljsko predstavo, ki jih 
imajo v p redproda j i menda vsi 
člani Dramatičnega kluba. Ta-

. koj sem mu "odrini l" 50 centov 
" ' zanj , vesel, da bom imel to 

krasno igro še enkra t priliko 
videti. 

Rečem ti namreč, drago chi-
caško ljudstvo, kdor si te igre 
ne bo ogledal v nedeljo, n a j si 
kupi kar črni "gvan t , " ka j t i ža-
lost ga bo t r la in kesal se bo, 
ko bo slišal druge pripovedo-
vati o n je j . Nikar to re j ne osta-
ni doma. 

Kakor vidim na tiketu, bo 

Frančiška, čigar sedemstoletni-
co letos obhajamo. 

Ker mislim, da še ni noben 
naših dopisnikov poročal, da se 
je začelo v naprednem Collin-
woodu veliko g ibanje za zidavo 
nove katoliške šole in poveča-
nje cerkve, bom pa jaz nekoli-
ko omenila. Največ se za to za-
n imajo naš g. župnik V. Hribar 
in tudi drugi dobri farani ,na-
prednjak i , dasiravno jih nazi-
vajo nasprotniki nazadn jake , 
vendar imamo mi k a j pokazati , 
a oni nič. Nedavno sem slišala 
nekega ro jaka , kako se je pri-
toževal čez društvo in doklade. 
Rekel je, da mora iti plačati za 
društvo Mir, pa ne ve, če je 
spet k a j doklade, če je, pa več 
ne plača. Drugi p r i j a te l j pa 
pravi : veš, ta mesec ne boš pla-
čal doklade, pač pa drugi me-
sec. K a j je potem naredil , ne 
vem, a takih je mnogo, ki se ta-
ko pi r tožuje jo čez društva, ki 
niso katoliška. 

N e k a j bi bila pa kmalu poza-
bila, namreč na tistega Toneta 
s hriba. Rada bi ga poznala, 
dasiravno je tako daleč od na-
šega Collinwooda. Meni je bilo. 
zadrijič že kar dolgčas, ko ga 
n e k a j časa ni bilo na spregled 
— to se reče, ko ni nič napisal 
za naš pr i l jubl jeni list. Želela 
bi, da bi bilo še k a j več takih 
Tonetov. 

Ker je to moj prvi dopis, ne 
vem če bo zagledal beli dan, za-
to n a j koiičam s pozdravom na 
vse naročnike tega lista, listu 
pa želim mnogo predplačnikov, 
pa tudi novih naročnikov. 

Collinwoodska f a r anka . 
o 

K A J PRAVI SO.-CHICAŠKA 
ŠPELA? 

So. Chicago, III 

n j ava me premaga, hitro P°* 
grabim za eno izmed najlepši'1 

hrušek, pa o jo j — so me že 
imeli in me neusmiljeno tirali 
pred neizprosnega sodnika, ki 
me ni nič pr i jazno pogledal i'1 

mi t ako j naložil 15 centov ka-
zni. Seveda se mi je t ako j silil8 

na jezik mehka beseda kesa-
n ja , a k sreči sem se še pravo-
časno spomnila razglasa , kjer 
je stalo, da plača obtoženec 
centov za vsako besedo, ki j° 
spregovori v obrambo. Zato 
sem bila kar lepo tiho in plača-
la svoje. 

A ni me to spametovalo —-k° 
pa je bilo grozdje vendar tako 
neznansko lepo. Pogledam to-
r e j okrog sebe, me-li kdo «e 

vidi — in odtrgam. Ali — ko-
m a j je bilo g rozd je v moji ro-
ki, me že drži jo t r i je policaji-
oziroma polioajke. Le tolik" 
rečem, da je srečen bil, kdor 
jim je ušel, ka j t i pazili so boli' 
kakor naši ameriški policmani-
Nehote mi je prišlo na misel 
ako bi bile naše viničarke v dr-
žavni službi, bi znale tatove vse 
drugače zasledovati. 

Na jbo l j me je mikal If^ ' 1 ' 
celj . Bilo ga je krasno vidoti-
Lepe hruške, jabolka in naj' 
lepši grozdi so viseli na nje«1' 
A bilo pa je zopet pisano, kdor 
si drzne okrasti venec, bo ka-
znovan z globo od 2 do 5 dolar; 
jev. Pričnem preštevati sv0.' 
drobiž, ali ga imam še tolik0 ' 
da bi lahko plačala, ako me Z&* 
sačijo pri tem grehu, pa komaJ 
se okrenem, zagledam, da s" 
ga pograbili kora jžni f an t j e iz 

jPullmana. Seveda so bili za t* 
zločin občutno kaznovani. 
tem sem si pa mislila: "Vsaj 
buče mi pa ja ne bo nihče od-
nesel," pa g le j ga zlomka, pr^1 

nosom mi jo izmakne Mr. Schif' Ne vem, je-li našemu poroče-
valcu črnilo zmrznilo, ali pa je r e r ; seveda je tudi on dobro 

igra vpr izor jena dvakrat , p o . l , t a k ° ' V f " f , n , i m a Č a ! a / d a P l a č a I t a P o s t o p e k . - Tak o 
poldne in zvečer. Ni to re j n i k a - ! ^ 0 ^ 1 n e k o l ' k o " so se vršile tatvine druga * 
kega izgovora, da nimaš e a s a . ;Ch 1 C askih novicah. Ne zehm mu [drugo, dokler je sploh še bi o 

Cisti dobiček bo šel za potre- S 1 C ? r > g a p o s l a p r ? : V Z ? * \ k e r * a j za ukrasti , nato pa smo ob 
be Dramat ičnega kluba. Kdor 
ve, koliko se člani tega kluba 
trudijo, da zadoste žel jam 
vseh društev, bo pa« drage vo-
lje prispeval tisto malenkostno 
vstopnino. Pridite to re j vsi, pri-

soproga, oziroma očeta, tudi deljo ne oddala svojega pri 
rodbina Piber s 2313 So. L i n - | s p e v k a za Dramatični klub. 
coin St. Mr. Piber je namreč l Radovednež. 

dite starši in pripel j i te svojo 
v. . . . . . . ,J kako je bilo na zadn j družino seboj, nai si vsi ogleda- . . 

• t> i . • v XT . 'gatvi, ki jo je priredilo naše jo Poslednjega moza. N a j ne . . . , i , j. „ ^ . . . , Dramatično d r u š t v o . — V dvo-bo osebe v Chicagi, da bi v ne- . , .. 
rano je stopil vsakdo bolj s kis-
lim obrazom, kar pa je bila le 

je težak in smo ženske bolj va- zvokih godbe zara ja l i in vrtel' 
jene kuhalnice in metle,, kakor smo se do dvanajs te ure. Ysi 

pa peresa, vendar ne morem si 'smo se zadovoljni in veseli raZ-
ka j , da bi ne povedala v svet, šli z željo, da se kmalu zopet 
da se v So. Chicago nismo za- snidemo, 
grebli v zimsko spanje . I , 

Danes bi r ada popisala le, , ^ 1 ' d a M D r a m f t l f ^ 
ako je bilo na zadnj i .vinski t i - ! d r u s t v « . p n r e d i l ° k a k o , l u f ! 

1 Cf F7rJ n i lr<\ 11 ' ,, 1 i' 1 'A l igro zda j , ko bo prikimala star 
ka zima in bomo radi na top 
lem. 

! Pozdrav vsem čitateljem te 
posledica občutnega mraza , ki ga lista. Špela iz So. Chicag e 

ŽENITEV. 
OSEBE: 

Agata Tihonovna, trgovčeva hči, nevesta. 
Arina Pantelejmonova, tetka. 
Tekla Ivanovna, snubičiea. 
Podkolesin, dvorni svetnik. 
Kočkarev, n j e g o v p r i j a te l j . 
Jajčnik, eksekutor. 
Anučkin, p e h o t n i čas tn ik v pokoju , 
Ževakin, mornar. 
Dunjaška, strežnica. 
Starikov, ti-ROvec. 
Štefan, Podkofc.sinov s luga . 

L D E J A N J E . 
1. pr izor . 

Podkolesin leži na divanu in kadi. 
Podkolesin: Ko začneš tako na samem 

premišl jevat i o dolgem času, spoznaš, da 
se bo t reba navsezadn je vendar le omožiti. 
K a j imač pravzaprav , živiš, živiš in napo-
sled ti postane vse zoperno. Glej, spet je 

minul pred pust! Zdi se, da je vse gotovo. 
Snubačica hodi že tri mesece okoli mene! 
Res, že samega sebe me je sram. E j Š te fan! 

2. prizor. 
Podkolesin in Štefan. 

Podkolesin: Ali ni prišla snubačica Te-
k la? 

Š te fan : Ne, ni. 
Podkolesin: Ali si bil pri krojaču? 
Š te fan : Bil. 
Podkolesin: K a j pa. ali šiva f rak? ' 
Š te fan : Šiva. 
Podkolesin: Ali j.e že mnogo naredi l? 
Š te fan : Tako, že precej . Že gumbnice 

obšiva. 
Podkolesin: Ali ni nič vprašal — namreč 

čemu gospodu f r a k ? 
Š te fan : Nič ni vprašal . 
Podkolesin: Morda je r eke l : Ali se misli 

gospod ženiti? 

Š te fan : Ne, ničesar ni reke l ! 
Podkolesin: Ali si videl, — k a j p a k pri 

n j em tudi druge f r a k e ? Seveda jih šiva tu-
di za druge. 

Š te fan : Da, f r a k o v visi pri n jem mnogo. 
Podkolesin: Vendar , ali ni njih sukno 

slabše od m o j e g a ? 
Š te fan : Da, ono utegne biti nekoliko fi-

nejše od vašega. 
Podkolesin: Dobro, no, pa ni vprašal, če-

mu si je dal gospod iz tako tankega suknja 
napravit i f r a k ? 

Š te fan : Ne, n i ! 
Podkolesin^: Nič ni govoril o tem, se li 

misli gospod oženiti? 
Š te fan : Ne, o tetn ni nič govoril. 
Podkolesin: Povedal si mu pač, v kate-

rem činovnem raz redu sem in kako službo 
oprav l j am? 

Š te fan : Povedal. 
Podkolesin: No, k a j p a on n a t o ? 

Štefan : Rekel je — potrudil se bom. 
Podkolesin: Dobro -— z d a j idi l (Štefan 

odiide.) 

2. pr izor . 
Podkolesin sam. 

Podkolesin: Mislim, da je črni f r a k ne-
kako najmodernejš i . Pisani se bolj prilega-
jo t i tularnim svetnikom in drugi slični go-
lazni, to je za take, ki jim še mah raste, ti, 
ki so pa čin višji, mora jo gledati bolj na . . . 
kako se že pravi? No, ne pride mi na jezik 
— tako lepa beseda — pa pozabil sem jo. 
Da, bratec — se že ne da pomagati —dvor-
ni svetnik je isto, kar polkovnik, samo da' 
nosi uniformo brez našitkov na ramenih. 
Ej , Š te fan! 

4. prizor. 
Podkolesin in Štefan. 

Podkolesin: Ali si kupil mazilo za čev-

l je? 
Š te fan : Sem. 
Podkolesin: K j e si ga kupil? V tisti pr°' 

dajalni , o kateri seni ti govoril? 
Š te fan : Da, ravno t a m ! 
Podkolesin: Ali je dobro mazilo? 
Š te fan : Dobro! 
Podkolesin: Ali si poskusil ž nj im snaž' 

čevlje ? 
Š te fan : Poskušal! 
Podkolesin: K a j — ali se svetijo? 
Š te fan : Svetijo — pa še lepo! 
Podkolesin: A, ko ti je trgovec i z r 0 ' 

mazilo, ali ni vprašal, čemu gospodu ta> 
mazilo? 

Š te fan : Ne. jj 
Podkolesin: Ali ni morda govoril. s ° 

ne n a m e r j a gospod oženiti? 
Š te fan : Ne, ne, ničesar ni govoril- r 
Podkolesin: No, dobro, pojdi! (®te ' 

odide.) 



AMERIKANSKI SLOVENEC" 

Ženski svet. 

SLOVENSKA ŽENA. 
Piše: Marie Prisland. 

Tako je ime knjigi, ki je le-
tošnjo leto izšla v Ljubl jani . Iz-
dalo jo je Splošno Žensko Dru-
štvo ob priliki proslave svoje 
251etnice. 

Knj iga vsebuje več krasnih 
člankov, ki vsi se bavijo z žen-
skimi poklici, od priproste de-
lavke do visokošolke. Največ 
teh člankov je izpod peresa 
ženske roke. Knjiga lepo opisu-
je slovensko ženo v zgodovin-
ski kulturi, n jeno t rp l j en je v 
turškem času, o borbi in boju 
skozi s tolet ja do danes. 

Knj iga je vredna, da jo pre-
čita vsaka ameriška Slovenka, 
ž e vsa j zato, da vidimo, kako 
zavedno se gibljejo naše sestre 
v stari domovini ter da same 
spoznamo, kako daleč z a d a j da 
smo še me Slovenke v Ameriki, 
kar se tiče narodnega in kultur-
nega vprašanja . 

Res j e : Ženske v stari domo-
vini imajo več ugodnosti priti 
do boljše izobrazbe, ker so jim 
na razpolago slovenske l judske 
in višje šole. Lahko se t o r a j izo-
b ražu je jo v svojem lastnem je-
ziku. V Ameriki pa, kar nas je 
starejših, pač imamo le izo-
brazbo, ki smo jo prinesle iz 
domače l judske šole. Slovenske 
visokošolke iz stare domovine 
so bolj redka pr ikazen v Ame-
riki. 

Imamo sicer veliko sloven-

V-

skih deklet, ki poha ja jo v ame-
riške visoke šole, a te nam bo-
do, žal, v angleščini utonile. 
Zato bi bilo dobro rešiti, kar se 
še rešiti da. 

Res je, da imamo vse polne 
roke dela z družinami, z obr-
t jo, s tem in onim, a vseeno se 
premalo brigamo za skupno 
žensko stvar. 

Urednica "Slovenske žene" 
toži, kako je prosila l jubl jan-
ske liste, da bi ji priobčili raz-
ne pozive za gradivo namera-
vane knjige. Pravi, da eden teh 
dnevnikov ni hotel poziva pri-
občiti. 

V tem oziru smo mi veliko na 
boljšem. Vsi naši listi bi z ve-
seljem priobčevali ženske član-
ke in dopise, ko bi jih le imeli. 
"A jih od nikoder n i !" Vsi na-
ši listi bi nam šli na roko. A ni 
zanimanja . 

Kako zanemar jamo našo naj -
večjo priložnost se organizirati 
in spoznati? 

Največ jo vlogo pri tem men-
da igra ženska sramežljivost 

a priznati moramo, da bi lahko meri, mu isti ne bo dal kredita, 
več storile frot pa smo. pa če bi tudi svet odrešil. To je 

Samo v pregled vzemimo k a j ( napačno in krivično! Bodimo 
imamo? Eno samo s tvar! To so ' to l iko resnicoljubni, da prizna-
naša ženska podporna društva mo dobro, ne glede na pri jate-
in še teh ni v vsaki naselbini. —J l ja ali sovražnika. Veliko ener-
Drugače pa po moji vednosti ni-J gije se je že med nami Slovenci 
mamo nobene, izključno žen- 'porabi lo za razne spletkari je, 
ske ustanove. Druge žene v A-j ki niso nič koristile, škodile pa 
meriki, kot Pol jakinje , Čehinje (veliko. Ko bi mi vse te talente 
in Slovakinje imajo vse svoje porabili za dobro stvar, bi se 
skupne Zveze in Jednote. Ima-j lahko danes pokazali kot na j -
jo svoje ženske liste, a k a j bolj kulturen narod na svetu, 
imamo me Slovenke? Niti ene Ker pa imamo več smisla za 
skupne stvari nimamo. In za- : razdi ran je kot za zidanje, smo 
k a j ? Ne ravno radi nezmožno-j ostali majhni med slovanskimi 
sti, ali slabih ugodnosti, ampak narodi in bomo takšni menda 
največ radi brezbrižnosti in ne- tudi ostali, ako ne bo več spo-
srečne nevoščljivosti. In to pri- ! razuma in brats tva med nami. 
h a j a odtod, ker nam m a n j k a In vendar bi se vkljub vse-
zadostne izobrazbe. j mu temu dalo veliko doseči 

Same ste že gotovo skusile, | med nami ženskami, ako bi se 
kako se vas je oviralo pri va- skupno nastopilo. Posamezrie 
šem delovanju, posebno ako ste1 žene lahko ovirajo, a skupina 
delovale uspešno. Metalo se bo uspešna. In t reba nam je 
vam je polena pod noge, kada r res nekaj , ka r nas bi vse dru-
ste kazale voljo k a j doseči. In žilo, s ' čemur bi se lahko pred 

najboljšo, kar je žen v Ameri-
ki, b lagajničarke pa sploh ni-
hče prekositi ne more. Upravni 
odbor, da je ravno tako dela-
ven in hvaležne so, da imajo 
tako dobre odbornice. V po-
zdravnem govoru je preč< mil-
wauški nadškof predstavil Miss 
K. Williams z besedami: To je 
predsednica ženskega odseka v 
naši škofiji, na katero sem jaz 
in cela škofi ja ponosni radi 
n jene delavnosti za katoliško 
stvar. Hvaležni smo j i! •— Ka-
ko krasne govore je imel preč. 
clevelandski škof Schrembs! 
Vsi so se nanašali na veliko po-
trebo dobrih katoliških žen in 
mater . Kako vspodbudljivo je 
govoril, laskavo se izražal o 

nino: za kako kulturno ali na-
rodno ustanovo pa ni imela smi-
sla. 

polovico posebej, da dobiš ta-
ko dve k lobas i Potisni kuhal-
nični d r ž a j v moko ter pr i t iskaj 
z nj im na klobasi po dva prsta 
narazen. Tam odreži, da dobiš 
male štirioglate štrukeljce, ka-

Parmezanov r iž .—Mešaj , da Jtere k u h a j 7 minut v juhi ali 
dobro naraste 2 žlici presnega slani vodi; kuhane poberi, d a j 

KUHINJA. 

masla, 4 rumenjake , prideni 4 
žlice žemeljnih ali kruhovih 
drobtin, sneg 4 beljakov, 4 žli-
ce moke in 4 žlice zr ibanega 
parmezana . Zmeša j rahlo in 
tlači skozi kruhov strgalnik v 
j uho ; ko prevre je gotov. 

•jih v juho te r 
•drobnjaka. 

prideni malo 

PECIVO. 
Ržen kruh. N a j p r e j skuha j 

en olupljen krompir, katerega 
Meseni riž Sesekaj kakih j zali j s tremi šalami vode. Ku-

8 unč telečjega mesa, vmes de- (han krompir pretlači z betcem. 
ni malo mozga, potem pretlači |Vdrobi en košček droži v top-
skozi sito, naredi pešamel j iz ilem mleku — ter raztopi tudi 
kruha, ki ga n a j bo toliko koli- ,dve žličici s ladkor ja v njem. 

ženski delavnosti in zavednosti! | k o r J'e ene zemlje, prideni za JPogrej si štiri šale ržene in dve 
Ni čudo, če te ameriške ž e n e | e n Q j a j ce presnega masla ; ko šali bele moke in med to zlij 
r azv i j a jo tako delavnost, itu ^ 
j ih vse na vseh kra j ih podpira. 
Sieer je med njimi tudi nevošč-
ljivost, kar je pri ženskah men-
da prirojeno, a ker so izobraže-

ce ste res k a j dobrega storile, javnostjo postavile, češ, to je ne, je javno ne pokažejo, da ne 

vam je dal p r iznan je? — Malo-
kdo, ali pa nihče. Plačilo za de-
lo je navadno krivična kritika 
in to od takih ljudi, ki bi ono 
stvar še pričeti ne znali, k a j še 
končati! 

Ženski napredek ima vedno 
dva sovražnika, medtem ko ima 
moški le enega. Mož ima veči-

Češ, s a j ne znam tako napisati, noma le moške nasprotnike in 

stvar izvrstno izpeljale, kdo naša Ženska Zveza, naša slo-
venska ustanova. 

Od 9. do 13. oktobra je v Mil-
waukee, Wis., zborovala Zveza 
Katoliških Žen, ki ima svoj se-
dež v Washingtoriu, D. C. Zbra-

skodi. Daje jo pr iznanje svojim 
[vodnicam, zato imajo tako do-
bre organizatorke . 
| Ko sem bila na t e j konvenci-
ji, sem si mislila: Kako lepo bi 
bilo, ko bi tudi me Slovenke 

j i 0 l se sliladi, zmeša j in pr imešaj 
dva rumen jaka , sneg iz dveh 
bel jakov in 4 žlice moke, to 
p remeša j rahlo. Poskusi en 
cmok; če se razkuha , prideni še 
malo moke, če se pa ne razku-
ha, je dober. 

nih je bilo okoli 2000 delegat in j imele eno tako-le organizaci jo! 
iz cele Amerike, med temi sem K a j mislite? Ali se ne bi dalo 
bila tudi j az .— Kako pri jetno na ta način organizirati nekako 
sem bila presenečena nad lepim 'Slovensko Žensko Zvezo ali 

da bi se lepo čitalo. To je pra-
zen izgovor. Napišite po svoje, 
kar vam srce veleva. Urednik 
bo malo popravil pa bo. Vdru-
gič bo že boljše. Učenost ni še 
nikomur z neba v glavo padla. 
Vsak se mora učiti. Le kora jže 
je t reba in zavednosti ter za-
spanost Qtresti, pa bo šlo. 

Sicer se ne moremo meriti z 

zavidljivce. Če pa se kakšna 
ženska hoče malo višje povspe-
ti, pa zašumi tako na moški kot 
na ženski strani. Zato je že 
marsikateri upadel pogum. 

redom, ki je vladal v dvorani. 
Nehote sem si predstavl jala , 
k a j bi bilo, da ima katerakoli 
slovenska jednota tako ogrom-
no število delegatov na konven-
ciji. Še pri 200 delegatih se je 

našimi sestrami onkra j morja , 'Ce se ta ali oni človek konm 

Poštena krit ika je vedno na 'včasih dvigala s treha od hrupa, 
mestu. A n a j pride od osebe, 
ki stvar, ki jo kritizira, tudi res 
razume. Navadno pa se med 
nami le radi osebnosti kritizira. 

raz topl jene droži, zmečkan 
krompir in tudi tisto vodu, v 
kater i se je krompir kuhal. S 
kuhalnico dobro vtepi, pokr i j 
in postavi na toplo, da vzide 
kvas. 

Med vzha jan kvas pa stresi 
Precedi juho v kozo, da je bo jeno žličico kimlja (caraway 

le dva prsta man jka lo ; kada r seeds) in dve žlički soli ter rabi 
zavre, deni tega testa za dve 
žlici na kruhov strgalnik, drži 
ga nad vrelo juho, tlači testo z 
žlico skoz, pa večkrat potolči 
po strgalniku, da pada kra tek 
riž skoz. Ko riž juho pokrije, 
ga poberi ven in začni zopet 
tlačiti, dokler ne pretlačiš vse-
ga. Potem ga d a j v juho in na 
mizo. 

Riževi štrukeljci . — Naredi 
vlečeno testo iz malo več kot en 
četrt kvorta lepe moke, 1 j a j ca 

za-
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GLA 
če ga daste pr ihodnj i torek 2. novembra GEORGE E. BRENNAN-U, ki kandidira za 

senator ja države Illinois na DEMOKRATSKI Usti, pomeni protest proti Volsteado-

vemu prohibicijskemu zakonu, protest prot i nečastni imigracijski postavi in proti ko-

rupciji in zločinu. 

GEORGE E. BRENNAN, kandidat za senator ja in vsi ostali demokratski kandi-
da t je za kongres in druge razne urade so možje, ki so naklonjeni osebni svobodi in 
za prosto svobodno imigracijo. 

Vsi ti so proti raznim 
stave in druge ziabave. 

'Blue Laws", ki z ab ran ju j c jo na nedeljo gledališke pred-

Vsi ti stoji jo in so za pravico in resnico in za sposobnost v vseh javnih uradih. 

TOREJ GLAS ZA DEMOKRATSKO LISTO POMENI: '" 

1. glas proti proliibiciji, 

2. glas proti korupcij i in zločinom i n za osebne svobodščine in 

3. glas za znižanje davkov malim posestnikom. 

PREDVSEM NIKAR NE POZABITE VOLITE SLEDEČIH: 

G e o r g e E . B r e n n a n , 
ZA SENATORJA, 

A® J« S a b a t h 
ZA KONGRESNIKA 

I T I A n t o n J ® C E R M A K , 
ZA PREDSEDNIKA IN ČLANA OKRAJNEGA ODBORA 

T O J E P R V I Č V Z G O D O V I N I 
da imate priliko iti na volišče in se izrazit i proti prohibiciji na ta način, da volite za 
kandidate, ki bodo delali za odpoklic in preklic Volsteadove postave. Kandidat je , ki 
bodo delali z.a osebno svobodo, da bi se smelo zopet dobiti za primerno vredno ceno 
pošten glaž pive ali vina, ne da bi bili pri tem kršilci kake postave ali pa podvrženi 
kakim persekucijam. 

Glas za demokratski t iket je protest proti zakonu, ki dovoljuje vpade in pre-
iskave v hiše in domovanja in je obenem za odpravo špi jonažnega sistema in za po-
vrnitev osebnih ustavnih pravic in svoboščin narodu. 

Zato ne da j t e se zapel ja t i nobenim agi ta tor jem .Ampak volite za celoten demo-
kratski tiket. To n a j bo Vaš t rdni sklep, da bote volili demokratski t iket to pot. 

VOLITE ZA KANDIDATE, KI SO ZA PRAVICO IN RESNICO! 

V o l i t e g o t o v o 

TICKET 

koršno ime bi že bilo? Ta Zve-
za n a j bi imela nalogo, nas 
zbližati in seznaniti. Poslovala 
n a j bi v izobraževalnem, na-
rodnem in verskem duhu. Po-
mislite malo in se v časopisih 
oglasite! Če bi se videlo, da je i n m I a č n e vode ter osoli; po-

k a j ko bi jih bilo 2000? — Tu- [pri ženskah zanimanje, bi mo- , t e m P* pusti pol ure. Zmeša j 
k a j pa še žensk 2000 in tihota !goče dobile na pomoč sloven- j e n a ž l i c o m as t i , 2 žlici presne-
kot v cerkvi. Nobene govornice jsko duhovščino in druge promi- j g a m a s l a i n 2 rumen jaka . Ko 
ni nihče motil. Vse uljudno, pri- nentne katoliške lajike, da bi i d o I ^ r o naraste, prideni kako o-
jazno, postrežlj ivo; pozdrav- nam s svojimi nasveti pomagali. s m i n o k v o r t a spraženega ali 
l j a jo te s smehl ja jem na obra- č e pa ne bo zadostnega zani-
zu. Dobro se človek počuti med manja , se pa ne splača začeti. 
tako družbo! In kako spoštuje-
jo svoje odbornice! Pripovedo-
vale so mi : Naša predsednica 
ima te in te dobre lastnosti, to 
in to je naredi la ; tajnico imamo 

miuiiminimiiuinuuiiiiiiiiiiiiiiiuiiiMin.unFnm ninni;»ii»»ni»»w»nianu:mn»uHimnnii»iuriiimwuiUiiiuTiiiiH»Biw 

LASTUJTE SVOJ DOM. Z 
$10.00 lahko začnete in do-
bite 40 akrov dobre zeml je ; 
trg, šole, jezera, fino mlekar-
stvo. W. 114 Baker St., Croix 
Falls, Wis. s 

Potem pa ostanimo kot smo. 
Čez dvajse t let bo slovenska 
govorica v Ameriki redka. Ko 
pa se bo pisala zgodovina ame-
r iških Slovencev, se o slovenski 
ženi ne bo drugega vedelo, kot 
da je živela in delala za druži-
no ter se k večjemu zavarovala 
za bolniško podporo in posnirt-

NA TISOČE POSESTEV NA 
PRODAJ. 

Rojaki, ki se nameravate po-
vrniti v stari k r a j in želite za 
nizko ceno kupiti kakšno trgo-
vino, gostilno, žage ali mline, 
ali druga posestva, n a j se zaup-
no obrnejo na spodnji naslov. 
Dam na jna tančne jša pojasnila 
n sicer vsakemu, ki pošlje dva 

dolar ja za stroške in odgovor. 
M. Miklič 

p. Rimske Toplice, Čveta, 
h. št. 14, Slovenija, Jugoslavija 

č,p,s 
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DVOR MARIJE POMAGAJ 
(Coll. M. P . H . ) 

št. 1640 C.O.F. Collinwood (Clev.), O 
Odbor za leto 1926: 

Chief R a n g e r : John Soso, 679 E. l59th 
Vice Chief R a n g e r : F r a n k O b e r s t a r . 
Korespondcnčn i t a jn ik : A. M. Lesko-

vec ml., 713 E. 155th St . 
F inančn i t a j n i k : John Skcrl , 438 Eas t 

157th St. 
B laga jn ik : John Urbanč ič , 841 Rud-

yard Road . 
Zdravnik i : Dr . J. M- Seliškar, Dr . M. 

J. O m a n , Dr. L. F. P c r m c . 
D r u š t v o zboru je vsako p r v o s redo 

v mcsecti . 
Druš tvo š te je 115 članov. Za 43c na 

mesec se plača v s lučaju bolezni $6.00 
na teden bolniške podpore . 

V d ruš tvo se s p r e j e m a j o člani od 
16. do 55. leta. Zavaru je se lahko 20-
lctno ali pa za dosmr tno od $500.00 do 
$1000.00. 

KAJ POROČA KAMPANJ-
SKI ODBOR C. V. BAR-

RETT-A. 

kuhanega ohlajenega riža, ma-
lo drobno zrezanega peteršil ja 
in sneg iz dveh beljakov. Raz-
vleci na tanko testo, ob robu ga 
obreži, namazi ga z rižem, pre-
reži ga čez sredo, zavij vsako 

ENE STVARI SE SPREMINJA-
JO, DRUGE ZOPET NE. 

Kroj, moda se vedno spremi-
n ja . Leta 1798. so imele ženske 
v Franci j i ostrižene lase in re-
klo se je, dolge lase so odšle za 
vedno. Ampak v letu 1868. dol-
ge skravžl jane lase so bile v 
modi. Danes so zopet kra tke la-
se pri l jubljene. Ta nova moda 
je le onih davno pozabljenih. 

toliko ržene moke, da lahko 
pogneteš testo na deski. Če je 
testo volno, bo kruh nizek. Raj-
ši pogneti več moke, da bo t rdo 
testo in bo tudi kruh visok. Po-
gneteno testo deni v koze, po-
krij , da zopet vzide, potem ga 
pa pomaži z vodo pa postavi v 
vročo peč. Po preteku petnaj -
stih minut z m a n j š a j plamen in 
peci eno uro. Ko vzameš kruh 
iz peči, ga zopet pomaži z vo-
do, da bo svetla skorja . 

M A L I OGLASI . 
H I Š E I N L O T K. 

H I Š A 4 S O B E , elektrika, kopel, "niz-
ka cena za t ako j šno plačilo. 5350 S. 
U l l i c > " - 04-p do p 

H I SA 2 S T A N . po 5 sob, $5500 poleg 
lota, t ako j $500, ostalo kakor rent . 
Na 2132 W . 13t.li St. ".stove ht.", 
elektrika, kopelna soba, p rvo nad-
s t rop je t ako j za oddat i . 
Alber t Real ty Co., 135 N. Clark, — 
D e a r b o r n 5957. 19-s,t,sr 

' vel". MODERNA HI*A 2 stan. zid. 
5 stjb, sun par lor in porč za spati . 
2 furnaces , lota 30x125, al ley tlako-
vana in cesta, s amo $12,850 takoj 

• S-iOOe, pridi te 5942 Cor t l and St. ----
Columbus 5521. 13. 

P R O D A 9~ŠTAN; h i š o p o T S k T š u n 
parlor , nizka cena. 3343 Sunnysi.de, 
Car son. 12«s do 
P A R M E N A P R O D A J 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

Vsem cenjenim naročnikom 
in pr i ja te l jem listov "Amer. 
Slovenec" in "Ave Mar ia" v dr-
žavi Minnesoti in Michigan na-
znanjamo, da jih bo te dni ob-
iskal naš potovalni zastopnik 
Mr. Frank Kurnik, ki je po-
oblaščen pobirati naročnino za 
omenjena lista, oglase in vse, 
ka r je v zvezi s temi listi. Pro-
d a j a tudi "Družinsko pra t iko" 
za 1. 1927. in Koledar "Ave 
Maria ." Vsem ga toplo pripo-
ročamo, da mu gredo na roko 
in pomagajo širiti katol . t isk! 

Uprava "Amer. Slovenca." 

What others say about 
Charles V. Barret t , republican 
candidate for member of the 
Board of Review," je naslov 
knjižic, kakršne so bile razpo-
slane med volivce, in nosijo 
med drugim tudi sledeče pod-
pise: ft 

George W. Kralovec, od tvrd-
ke J. M. Kralovec & Son, In-
surance, 2011 So. Laflin St. . . . 

"Iz vidika Človeka, ki se ne 
vmešava v politiko, je moje 
mnenje, da Vi služite ljudstvu 
v zadovoljstvo in ste vredni, da 
se Vas voli še nada l j e . " 

E. O. Holly od tvrdke Holly 
Bros., Electric Materials . . . 

"Charles V. Barre t ta jaz pod-
ipiram z vso svojo močjo za zo-
petno izvolitev, ker so mi zna-
na njegova dobra dela v uradu 
Board of Review." 

Frank J. Havel, superinten-
dent, S. Karpen & Bros. . . . 

Ponosen sem, ko podpiram 
kandidaturo Charles V. Bar-
retta. On je sposoben mož, po-
šten in pravičen v izvrševanju 
svojih dolžnosti v uradu, ki ga 
zastopa. Priporočam ga v zo-
petno izvolitev." 

John S. Konopa, Traesurer, 
The Ecclesiastical Goods Co.... 

"Glede na njegove rekorde 
kot sposoben, zanesljiv in po-
šten uradnik, Charles V. Bar-
rett zasluži, da se ga zopet iz-
voli." 

James M. Triner, President, 
Triner Scale Mfg. Co 

"Veseli me, ker ste vi kandi-
dat za ponovno izvolitev v urad 
of the Board of Review. Doslej 
ste bili vesten uradnik, zato 
Vas priporočam vsem dobrim 
državljanom, da Vas volijo in 
v volitvah podpi ra jo ." 

10 A K R . in hiša 5 sob, hlev, sadje , 
v r t ; ob t lakovani cesti na koncu 
vas i ; $2750. t ako j $500, osta lo na 
l ahka odplačila. Piši te na Virgil 
P l ace , Crowti Po in t . Inch l l - s „ t , s r 

UGODNA PRILIKA. 
S H O E R E P A I R S H O P bi rad t ako j 

p roda l ; zapus t i mesto. 3150 Eas ton . 
2 0S-p do p 

R O O M I N G H O U S E 24 S O B ; 3Teta 
lease, p r e m o g za zimo, pa rna to-
plota, e lektr ika. 1140 Madison St. 

16-s do s 
P R O D A A L I V N A J E M vel. p ros to r 

za kolonizaci jo, osušene zeml je ob 
jezeru, last železnice. 40 akr . delo-
ma obdelane na ka te r ih je las tn ik . 
J ako ugodna pri l ika. V p r a š a j t e 
Chas M. Brown. 139 W . Madison 
St.. Chicago. Rm._707. _ 09-s,t,sr 

Ampak cjobra zdravila se ni-
kdar ne spremene. Trinerjevo 
grenko vino je pr i l jubl jeno med 
ljudstvom že 37 let in vsakdor 
ki ga je poskusil enkrat , mu še 
na misel ne pride, da bi ga pre-
menil. Čistost" v notranjosti po-
meni popolno svobodo pred 
slabo prebavo, slabo slastjo do 
jedi, zaprtnico, glavobolom in 
izgubo spanca. Ena steklenica 
stane $1.25. Po pre jemu 15c, 
.vam pošljemo malo steklenico 
za vzorec. Imej te tudi "Tri 
ner 's Cold Table ts" pri rokah, 
hitra pomoč za prehlad in gri-
po, stane le 30c. Ako Vam vaš 
lekarnar ali trgovec z zdravili 
ne more postreči, pišite na 
-Joseph Triner Company, Chica-
go, 111. (Adv.) 

LEPA PRILIKA 
za fante in možje skušenc in ne-
skušene za delati v Roseland ali 
katerikoli drugi garaži v mef.tu 
Chicago. Poznati morajo dobro 
mesto, govoriti in brati angleški 
jezik. Služba stalna, delo je, vo-
ziti zaprte automobile. Plača 
povprečno $35.00 na teden in 
zraven prilika za dobro bodoč-
nost. Nič umivanja ali pranja, 
niti popravljanja ne. Vprašajte 
za delo na: 57 East 21st Street, 
Chicago. 

3 N A D S T R . T O V A R N A na p r o d a j 
zelo po ceni. 60x25, "S tove ht" , lota 
141x125. P r ip r avno za predela t i za 
s t anovan ja . 2014 Nebraska Ave., bli-

-£L.An]litaj>T. 20_-sjlo s 
D E L I CA T E S E N G R O C E R Y dotbra 

kupči ja vse proti gotovini , vz rok 
p r o d a j e pove lgipcu. 2621 W . S 1st 
St. 10-s.t.sr 

G A S G R E A S I N G S T A T I O N nizka 
cena 2 "pits", , 3937 A r m i t a g e Ave. 

[ na vogalu. 18-s,t,sr 
R E S T A U R A N T IN L U N C H R O O M 

na p r o m e t n e m vogalu, severožapad-
no, sedežev za 50 l judi, dolgi lease, 
soda foun ta in poleg, j ako dobra 
kupči ja . Pri l ika za moškega ali žen-
sko. Rent po ceni. L a s t n i k bolan. 
P r o d a ali z a m e n j a za hišo. V a n Du-

„ rcn 3086. l7-sMfc||r 
G E N E R A L " M E R C H A N D I S E s tore 

proda radi bolezni. 5203 Addison. 
14-s,t,sr 

POHIŠTVO NA PREDAJ 
P O H I Š T V O in vel Acorn peč, nizka 

cena. 4507 Nevada , 2. nads t r . 
' _ 78-p do p 

5 K O S S E T za spalno s o rehov les, 
pis. miza, svet. kakor novo. Sunny 
7335. _ OR-p.t.sr 

N O V A VOJ,v4KA~pos"te"lia"" in m o -
dro c — tudi vjctrola. P r i d i t e v ne-
del jo 5054 K e n m o r e Ave. A r d m o r c 
5450 15-s 

LOUIS STRITAR 
ms priporoča ro jakom m« naro-
čil* premoga, ka te rega pripo* 
I jam na dom« Prevažam poUh 
itve ob času selitev Iti v»<s kar 
apada v to stroko* 

Pokličite me pe telefona I 
2 0 1 8 W . 21s t Pluo« 

C H I C A G O , ILL. 
P h o n e : Koosevelt 8221* 



Dobro meso se dobi 
- - samo v dobri mesnici! 

O tem so prepričane vse gospodinje, da se pri nas dobi j 
vedno najboljše sveže meso vseh vrst, kakor tudi prekajeno l 
meso, perutnino ali druge vrste meso. Izdeljujemo prave 
KRANJSKE DOMAČE KLOBASE, krvave in mesene, nare- ' 
jene po domačem receptu. J a^gSgP-

Se priporoča v naklonjenost : 

Math Kremesec 
SLOVENSKI MESAR. 

1912 WEST 22nd STREET ££ ; CHICAGO, ILL 

N A Z N A N I L O . 
Slavnemu občinstvu nazna- /Slfeiw^ 

njam, da sem se preselil iz 1832 / 
West 22nd Street na novi pro- ' ^ S j k ^ ^ & J ^ . 
stor na naslov: 1943 West 22nd l ' ^ K \ 
Street, kje«' bom nadaljeval svo- M^Bta^ 
jo čevljarsko obrt ter bom imel B J H B 0 4 L 
najboljše čevlje za vse sloje. — ^ ^ ^ 
Vsem se priporočam v obilno '" 
naklonjenost! 

Anton Zupančič 
ČEVLJAR IN TRGOVEC S ČEVLJI 

1943 West 22nd Street Chicago, 111. 

I Will 

ZGODBE NAPOLEONSKEGA VOJAKA 
Francoski spisal Erckmann-Chatriaru > 

Poslovenil Al. B. 

Kjer se reka zavije, so se ustavili. Tem so 
postavili šest topov, in takoj nato so prišli 
pontonci z dolgo vrsto vozov, ki so bili oblo-
ženi z mostnicami, tramovi in vsem gradivom 
z.a mostove. Naši huzarj i so jahali ob reki ter 
zasegali vse čolne, topničarji pa so stali po-
leg svojih topov, da s kartečami podero tiste, 
ki bi hoteli preprečiti gra jenje . Dolgo smo o-
pazovali to delo. Naenkrat se je od vseh 
strani začelo klicanje "kdo je" — prihajali 
so polki t re t jega armadnega zbora. 

Nazadnje sem zaspal proti jutru. Klipfel 
me je moral potresti, da me je zbudil. Od 
vseh strani se je odzvalo klicanje k zbiranju. 
Mostovi so bili zgrajeni, prehod Čez Saalo se 
je pričel. 

Nastala je bila močna odmeka. V naglici 
smo snažili puške in zvijali plašče, da jih pri-
trdimo n.a tornistre. Pri tem smo pomagali 
drug drugemu ter se potem vstopili v vrsto. 
Bilo je okrog štirih z ju t ra j . Iz reke dvigajo-
ča se megla je vse naokrog zavila v siv plašč. 
Dva bataljona, vojaki v četah, v sredi častni-
ki in zastava, so že šli čez most. Njih kora-
kanje je povzročalo votlo bobnenje. Za njimi 
so spravili čez topove in vozove s streljivom. 

Pravkar nam je bil stotnik Florentin uka-
zal nasuti svežega strelnega prahu, ko so pri-
šli general Souharn, genenal Chemineau, pol-
kovnik Zapfel in naš poveljnik. Bataljon se 
je zganil. Jaz sem se neprestano oziral, kda j 
bodo pridirjali Rusi, a nič se ni ganilo.' 

Kadar je kak polk prišel na drugi breg, je 
postavil "puško k nogi" in napravil kare. O-
krog pete ure je bila vsa divizija na oni stra-
ni. Solnce je razgnalo megle in tri četrti ure 
od nas smo ugledali starinsko mesto s strmi-
mi strehami, okrogel, s kriljem pokrit zvonik 
in zada j g rad : to je bil Weissenfels. 

Med mestom in nami se je vila globoka 
grapa. Maršal Ney, ki je bil pravkar došel za 
nami, je predvsem hotel vedeti, ka j je v doli-
ni. Zato sta šli napre j dve stotniji kot raztre-
seni strelci, štirikotniki (karej i ) pa so šli za 
njima z navadnim korakom, častniki, saper-
ji in godci v sredi, topovi v presledkih, vozo-
vi s streljivom pa za zadnjo vrsto. 

Nihče ni zaupal te j grapi, posebno zato, 
ker smo bili prejšnji dan tu videli dokaj ko-
njenice, ki se ni mogla umakniti do konca 
ravnine, katero smo lahko pregledali na vse 

strani. To je bilo čisto nezaupljiv, kot z d a j : 
vedno sem mislil na kako presenečenje. Nav-
dajalo pa nas je s pogumom, ko smo videli, 
kako lepo korakamo v vrstah z nabitimi puš-
kami, v sprednji vrsti z zastavo, general, pol-
ni zaupanja, malo zadaj , in ko smo slišali u-
merjeni korak vse te mase. Rekel sem sam pri 
sebi: "Morda se umaknejo, ko nas ugledajo; 
to bi bilo še najboljše —• zanje in za nas." 

Jaz sem stal spredaj v drugi vrsti za Cebe-
dejem in seveda široko odpiral oči. Včasih 
sem se ozrl nekoliko v stran na drugi štiri-
kotnik, ki je prodiral v isti vrsti z nami. V 
njega sredi sem vidal maršala s štabom. Vsi 
so imeli velike trivoglate klobuke po strani 
ter iztegovali glave, da bi videli iz daljave, 
k a j se godi. 

Streljavkarji so se bili med tem približali 
z grmičevjem in živo mejo obrastli grapi. Že 
nekaj minut poprej sem videl na nasprotnem 
pobočju, kako se je nek-aj gibalo in bliskalo, 
kot bi bilo žito, čez katero pihlja veter. Mi-
slil sem si, da bi pač utegnili biti Rusi s su-
licami in sabljami. A ta hip, ko so se naši 
strelci bližali bodičevju in trnjevim grmom 
in se je na več krajih pričelo streljanje, sem 
videl jasno, da so sulice. Takoj nato se je 
prav pred nami posvetilo in počil je strel iz 
topa. Rusi so imeli topove, pravkar so bili u-
strelili na nas. Ko sem se ozrl, opozorjen od 
nekakega šuma, sem1 videl, da je bila v vr-
stah na levi luknj.a. 

Obenem sem slišal glas polkovnika Zapfla, 
ki je poveljeval hladnokrvno: 

"Razmik!" 
In stotnik Florentin je ponovil: 
"Razmik!" 
To se je zgodilo tako hitro, da nisem imel 

časa misliti. A petdeset korakov naprej se je 
posvetilo drugič in zašumelo v vrstah — ka-
kor bi bil močan veter potegnil mimo — in 
zopet sem videl vrzel, a to pot na desni. 

Ker je polkovnik po vsakem ruskem topov-
skem strelu ukazal razmik, sem razumel, da 
je bilo vsakokrat treba zadelati vrzel! Ta 
mis61 me je čisto zmešala, a treba je bilo iti 
dalje. 

Nisem si več upal misliti na ^o ter misli o-
brnil drugam. Kar general Chemineau, ki je 
bil vstopil v naš štirikotnik, zavpije z groz-
nim' glasom: "Stoj!" 

BOZIC V JUGOSLAVIJI 

1 1 o 
NA IGRO V TREH DEJANJIH 6 Poslednji mož' 

ki jo vprizori 

Slovenski Katol. Dramatični Klub 
V CHICAGI 

V ŠOLSKI DVORANI, LINCOLN & 22nd STS. 

v nedeljo, 31. oktobra 1926 
OB 3. POPOLDNE IN OB 8. ZVEČER 

VSTOPNINA 
K popoldanski predstavi za odrastle 50c, za otroke 15c. 

K večerni predstavi zj< vse brez razlike 50: centov. 
OSEBE V IGRI: 

Petelin, hišni posestnik v Ljubljani Mr. S. Hrastar 
Petelinka, njegova žena Mrs. A. Zakrajšek 
Helena, njuna starejša hči Miss S. Mladič 
Zdenka, njuna mlajša hči Miss Mici Koporc 
Jaroslav, njun sin, študent Mr. L. Skala 
Inženir Sodar, Zdenkin ženin Mr. J. Pfajfar 
Doktor Gabršček, Helenin ženin Mr. Jos. Rot 
Tončka Kavčičeva, študentka, Jaroslavova 

znanka Mrs. A. Skala 
Barica, služkinja pri Petelinovih Miss P. Piber 
Vojak, njen fant Mr. J. Pernič 

Igra se vrši dandanes v Ljubljani. 

Ker je Dramatični klub last vseh chikaških društev, za-
to je dolžnost članov katerega koli društva, da Klub pod-
pirajo pri njegovem delu za povzdigo naselbine. Vabimo 
Vas torej k najobilnejši udeležbi. ODBOR. 

Pohištvo pri igri preskrbi GENERAL FURNITURE CO. 
1809—1815 So. Loomis St. — Ako potrebuješ dobro pohiš-
tvo, se spomni te tvrdke. 

Proletarska morala po 
leku. 

D R . t F . K O N O P A z d ^ V o r o d k n ? Ž r q I N 

X ŽARKI. Zdravi vse bolezni hitro in uspešno. Specialist za zdravlje-
nje vse moških, ženskih in otroških bolezni. 
1520 W. Division St., vogal Milwaukee ave. 1 Dickson St., Chicago, I1L 
Pho. Armitage 614S. — Od 10-12 dopoldne, 2-4 in 6-8 zvečer, v nedeljo 
od 10-12. 326 

Največja 
slovanska banka 

v Ameriki. 

bo veselo proslavljen pri mnogih družinah, le tedaj , če se 
bodo spomnili na n je rojaki v Ameriki. 

Pomagati potrebnim, je ena izmed najlepših čednosti; pa 
tudi to si zapomnite,, da če pošljete denar pred prazniki je 
veliko bolj vpoštevan, kakor po praznikih; zato ne odlašaj-
te s pošiljatvijo. 

Dostavljanju denarnih pošiljatev dajemo posebno pozornost 
in skrb, ter zasiguramo vsakogar, da se gotovo izplača po-
polna vsota naslovniku, in to v najkrajšem času. 

Z ozirom na naš velik! promet, in ker imamo zveze z naj-
večjimi bankami v Jugoslaviji, vam lahko nudimo najnižje 
cene. 

Tisti pa, ki bi radi prebili božične praznike v Jugoslaviji, 
priporočamo, da se obrnejo za tozadevne informacije za po-
tovanje na naš potovalni oddelek. I - •(Sfriiil; 

KASPAR AMERICAN STATE BANK 
1900 Blue Island Avenue Chicago, 111. 

Pred ognjem in tatovom. 
so naše varnostne skri-
njice vedno varne- V 
njih lahko hranite vse 
svoje vrednostne papir-
je, zavarovalne police 
zemljiške prepise, bon-
de in sploh vse, kar je 
vredno hraniti. Iste so 
va vam vedno dostop-
ne med uradnimi ura-
mi od 9. dop. do 3. pop 
proti mali najemnini 
za $3 na leto. Ključe 
hranite vi, tako da brez 
vašega ključa skrinjice 
nikdo ne more odpreti. 

Ttfdi so Vam na raz-
polago breeplačno privatne sobice, kjer lahko brez motenja in 
vmešavanja od strani drugih pregledate svoje papirje ali pa 
odstrižete obrestne kupone na svojih bondih. 

Naši uradniki so vam z veseljem na razpolago pri posveto-
vanju radi nakupa vrednostnih papirjev, kojih obrestna mera 
je višja od navadnih vlog in kojih varnost Vam ne bo delala 
skrbi. 

V vseh denarnih zadevah obrnite se z zaupanjem do nas-
Naš kapital in rezervni sklad znaša več kot $740.000.00. 

J0LIET NATIONAL BANK 
CHICAGO & CLINTON STS., ' JOLIET, ILL. 

Wm. Redmond, predsednik Chas. G. Pierce, kasir 
Joseph Dunda, pomožni kasir 

, m f f SIGURNA BANKA ZA VLAGANJE VAŠIH PRIHRANKOV« 

/-0̂ 000<K><>0<>0<K>00<X><>0<>00<>0<>0<K>̂ ^ 
Artistične fotografije — Najnovejši okvirji. 

POSEBNO POZORNOST DAJEMO SKUPINAM. 

IIXINGTON STUDIO 
of PHOTOGRAPHY 

J. F. Glomb, lastnik 

2006 WEST 22nd STREET CHICAGO, ILL. 
Phone Canal 1807 

Kopiramo in povečujemo slike, slikamo tudi na roko 
v črnih in belih naravnih barvah. Izdelujemo vse kar 
spada v to stroko.— Slike jemljemo doma in zunaj. 

Prinesite filme v izdelavo — Zaloga kamer in kodakov. 

Glede krščanske morale čuti 
g. Molek, da predpisom ne mo-
re oporekati iz nobenega stali-
šča. Ker pa mora za priporočilo 
svoje nove, proletarske morale 
krščansko odkloniti, pravi, da 
je neizvedljiva in okostenela. 
Za to svojo trditev mora pa po-
kazati krščansko moralo v svoji 
luči, ne kakršna je v resnici, 
toraj napačno stran krščanske 
morale. 

Življenje po morali mu je sa-
mo-le — izjema, vse polno pa 
je hinavščine. Rdeča očala pač 
kažejo stvari v drugi obliki. Ko 
bi on ne gledal skozi taka oča-
la, bi videl, da je moralno živ-
ljenje normalno, hinavščina pa 
izjema, ne narobe. 

Govori o ljubezni, jezi, poli-
tičnih umorih, napadalnih voj-
nah cerkve, umoru na debelo, 
blagoslovljenju armad in oro-
žja, vsaj indirektni tatvini, iz-
koriščanju delavstva . . . vse se-
ve v luči rdečih očal. 

O moralnih predpisih glede 
spolnega življenja na j bi vzel 
v roke kako moralko in se po-

. . . , družbo ucu, preden sodi in predava o 
predmetu. 

Pozneje govori nekaj o "no-

Mo- izna prepričanja, ker nagibuje 
|samo s—strahom. Država, pra-
vi, ima policijo, cerkev hudiča. 
Pri cerkvi spada sem tudi up 
na onostransko plačilo. G. Mo-
lek se na jman j moti glede cer-
kve, oziroma krščanske moral-
nosti. Res se kaže strah zuna-
njemu opazovalcu, a dno je 
drugačno. Na dnu strahu je — 
ljubezen — "Ljubezen izžene 
vsak strah," najde lahko v vsa-
ki morali — in na dnu moral-
nega ravnanja je poštenost na 
sebi, kazen in plačilo so samo 
zunanje oblike. 
I Stvar pa ima še eno stran, 
katere g. Molek niti najmanje 
ne omenja. Za vzgled na j služi 
naša republika. Zakone delajo 
zakonodajni državni ali fede-
ralni zbori, eksekutiva pa je v 
'rokah predsednika. Naravni za-
kon je zakon, a ta zakon ima 
tudi eksekutitfo, ker narava u-
niči onega,ki se ne ravna po na-
ravnem zakonu. G. Molek go-
voriči neka j o — družbi. Pro-
letarska morala nima prav no-
bene eksekutive, ker izločuje 
vsako kazen in vsako plačilo, 
apelira le na zavest in na 

Pravo je zadel g. Molek, ko 
e zapisal: "V praksi socialistič-
ne morale še ni, ker ni sociali-vem mišljenju in pravilih nove s t i č n e d r u ž b e 

ogike Se mu vidi da mora , K j e r k o ] i s e s o c i a l i z e m v 
biti nekaj novega, ta "nova lo- p o k a Ž 6 j g e k m a ] u ? a č n e gu_ 
g l ®' , . , . . kati v okviru mogočih in do-

Povoljno postavi neko pravi- s e g l j i v i h m o ž n o s t i ; i n i z g u b i 
lo, n pr. glede z d r u ž b e za- . n a - i h _ u t i j a h k j 

konskih ki obsega en namen g o z e l o , d o k l e r n i k s e ( 
K

t° p» n»?.Je \ b ™ s u " tako da potem socializmu pred-
rl škofa Jegliča se drugi na- b a c i v a j o b u r ž k a i t a l i . 
men, pa vzklikne: "Rad bi po- aK;«rm v i.-* • „ 

, , , ,.v. , , , .. stične, imperialistične manire. 
znal katoliško zakonsko dvoji-
co, ki ^e drži tega pravila." — 
Pravil je pač več, ne samo eno, 
in zakonski se lahko držijo 
vsaj enega izmed več pravil, in 
žive moralno. 

Cerkvena razporoka za de-
nar je argument za beznico, za 
cesto, in ne spada med resne 
ljudi. 

Kako postopa buržoazija, ne 
spada sem, ker je buržoazija 
ravno tako zabredla, kakor bo 
zabredla — proletarska mo-
rala. 

G. Molek preide na proletar-
sko etiko in moralo. Hibe in za-
blode so zopet bistvene in te-
meljne. Med take spada poj-
movanje dobrega in slabega, 
pojm sreče, življenjskega na-
mena, človeške narave. Kar je 
v razpravi pravilnega, ni prav 
nič novega, ker se sklada popol-
noma z zahtevami in predpisi 
krščanske morale. 

Važno je, kar zadene nagibe 
k moralnosti in moralnem živ-
ljenju. G. Molek poudari pre-
pričanje, in mu pritrdim. Baje 
pa krščanska moralnost ne po-

The 
Will County 

National 
Bank 

OF JOLIET, ILLINOIS 

Prejema raznovrstne de-
narne vloge, ter pošilja 
denar na vse dele sveta. 

Kapital in preostanek 
$300,000.00. 

C E. WILSON, predsed. 

KVALITETA — TOČNOS1 
— POŠTENJE 

A. F. W A R H A M 
zanesljivi lekarnar — zaloga 
fotografičnih potrebščin. 
2158 W. 22nd Str., 

vogal Leavitt ceste 
CHICAGO, ILL. 

Prav enako bo tudi glede pro-
letarske etike in morale. Ko 
pride socialistična družba, bo 
v morali in etiki treba ekseku-
tive, kakršno ima naravni za-
kon, ako je ne bo, bo šla prole-
tarska morala s socialistično 
družbo vred — rakom žvižgat. 

o 

Po vsej ameriški Sloveniji gre glas: 
le "Am. Slovenec" je za nas! Zakaj bi 
ne bil tudi za tvojega prijate^a(co)? 
Nagovori ga(jo), da si ga naroči! 

DRUŠTVO SV. DRU2INE 
(Holy Family Society) 

št. 1. D. D. D. Joliet, Illinois-

Geslo: "Vse za vero, dom in 
narod, vsi za enega, edev 

za vse." 

Predsednik George Stonič 
Podpredsed John Kramaric 

Tajnik Paul J. Laurich. 
Zapisnikar Frank Videč 
Blagajnik Jos. Gršič 
Reditelj Martin Blutb 

Nadzorniki: 
Frank Vranichar. Joseph An 

cel, Louis Martinčič. 
Društvo šteje 507 članov i* 

članic ter 282 otrok. Za 50c 
na mesec se plača v slučaju 
bolezni $1.00 bolniške podpore 
na vsak delavni dan. Od usta-
novitve do sedaj se je izpla-
plačalo $l"4,495.00 bolniške 
pore. 

Dne 1. julija 1925 se je na-
hajalo v blagajni $4906.22. 

Rojaki pristopite v naie ve-
liko društvo, kjer se lahko k®' 
varujete za posmrtnino in bol-
niško podporo. 

Društvo plača $1.00 nagra-
de za vsakega novega člana« 
kakor tudi Družba sv. Druži-
ne plača $1.00 nagrade; torej 
$2.00 za vsakega novega kan* 
didata, ki ga pridobite v dru-
štvo. 

Naš Mladinski oddelek van> 
nudi lepo priliko, da zavaru-
jete svoje otroke. Ta oddelek 
raste od dne do dne in bodfi 

v kratkem eden izmed »»i' 
močnejfiih. 

Za vsa nadaljna p o j a a n i l * 
obrnite se na odbor: 

Predsednik: Geo. StonlcJ 
815 N. Chicago St.; tajni* 
Paul J. Laurich, 512 N. Broad-
way; blagajnik: Joseph 
sich, 401 Hutchinson S t Vrf v 

Jalietu, 111. 


